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av forskningsliget for att hjilpa ldsaren att bittre uppskatta de enskilda
kapitlens unika bidrag. Tellbe sammanfattar dock kapitlen vilket gor att
verket upplevs mer som en helhet.

Volymen ir vilredigerad. Den innehaller ett register ver bibelverser,
ett forfattarregister och ett dmnesregister. Detta gor antologin mer
anvindarvinlig. Artiklarna som utgor antologin fortjanar att lisas. Jag
misstinker dock att manga forskare som kunde ha nytta av dessa artiklar
inte kommer att ldsa dem, eftersom volymen ir f6r dyr f6r den genom-
snittliga lisaren och bidragen inte ir tillgingliga via “open access”.

Torsten Lofstedt, Linnéuniversitetet

LENA-SOFIA TIEMEYER
Jonah Through the Centuries

Oxford: Wiley, 2021, e-bok, x + 304 sidor, SEK 869, ISBN: 978-1-118-97334-9
Lena-Sofia Tiemeyers kommentar Jonah Through the Centuries bestir av
fyra kapitel vilka motsvarar indelningen av Jonaboken i Bibeln. Syftet
med kommentaren ir att lyfta fram de mest inflytelserika lisningarna av
Jonaboken i historien. Hon vill visa att alla dterberittelser har sitt
ursprung i den bibliska texten samtidigt som hon anser att tolkarens
forutfattade meningar, religiosa bakgrund och kulturella antaganden
paverkar aterberittelserna. For att ge lisaren en insike i den hebreiska
texten anvinder hon sig av sin egen oversittning. Genom en tematisk
framstillning 2mnar hon visa hur olika tolkningar har paverkat och gett
upphov till varandra.

I sitt introduktionskapitel fastslar hon att Jonabokens receptions-
historia bestdr av en stor tolkningsmangfald. Hon bérjar darfér med att
presentera en kort oversike over de viktigaste tolkningarna i judiska,
kristna, muslimska och sekulira lisningar. Judiska tolkningar syns redan
i Septuaginta, men det finns manga andra judiska texter ur andra tem-
plets tid som interagerar med Jonaboken och dven Qumranrullarna
innehaller mindre textvariationer. Rabbinska tolkningar utsmyckar
berittelsen med detaljer om Jonas bakgrund. Kristna tolkningar ir ofta
typologiska dir Jona och andra karaktirer forebadar aspekter av Jesu liv
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och déd. Den muslimska berittelsen om Jona skiljer sig frin den bib-
liska och fir dirmed ett nytt fokus: Jona framstills som en trofast profet
som forkunnar Guds budskap. I moderna aterberittelser av Jonaboken
framtrider tre dmnen: Jonas flykt frin sin kallelse, Jona som flykting,
och Jona som ifrigasitter Guds rittvisa. Till sist kommenterar Tiemeyer
fiskens méngsidiga tolkning i receptionshistorien vars fascination gar
dnda in i vér dd.

Jona 1 handlar om Jonas kallelse att ga till Nineve samt hans flyke.
Tiemeyer undersoker hur personen Jona har tolkats genom historien
med fokus pd hans hirkomst, hans karaktdr, anledningen bakom hans
olydnad, vad han egentligen flyr ifrin, innehéllet i hans budskap samt
hans interaktion med sjominnen pa skeppet. En viktig teologisk fraga
som far stort utrymme i hennes kapitel 4r anledningen till Jonas flyke.
Den mest vanliga tolkningen i receptionshistorien ir att Jona ir med-
veten om Guds nid, vilket fir st6d av Jona 4:2. Utifrin detta menar
ménga tolkare att Jona fruktade att bli kallad f6r falsk profet. Andra ans-
er att han var ridd for att Nineves omvindelse skulle framstilla Israel i
ett daligt ljus. En mindre vanlig tolkning &r att Jona ville att Nineve
skulle bli forstord for att pd det sittet sdkerstilla Israels overlevnad.
Andra forslag dr att Jona var ridd (framforallt kristna tolkningar), arg
(muslimska) eller vansinnig.

I Jona 2 hamnar Jona i fiskens buk och ber en bon till Gud. Tiemey-
er beskriver ingdende hur fisken samt Jonas 6verlevnad i den har tolkats
i historien. Fyra tolkningar blir framtridande: fisken som Jonas riddare,
ett monster, en symbol fér déden samt tolkningar dir berdttelsen om
fisken ses som nigot pinsamt. Dirutéver undersoker hon fiskens
beskrivning i poetiska texter samt moderna aterberittelser och skon-
litterdra verk sisom Pinocchio. Aven tolkningen av pistdendet att Jona
befinner sig i fiskens buk i tre dagar och tre nitter diskuteras
djupgidende. Bland annat ses det som en typologi for Jesu dod och upp-
standelse, Guds straff for Jonas olydnad samt ett mirakel. Hon beskriver
ocksd hur tolkare har lost problemet med fiskens konsbyte i den
hebreiska texten. Direfter lyfter hon négra teologiska frigor som upp-
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star i samband med Jonas bén inuti fisken som till exempel nir, hur och
vad for slags bon Jona ber. Slutligen diskuterar hon den teologiska bety-
delsen av att fisken spyr ut Jona pa torrt land, hur Jona sig ut efter det
samt var han hamnade.

I Jona 3 hor Nineves invinare Jonas budskap och omvinder sig.
Tiemeyer analyserar hur exegeter har brottats med de teologiska frigor-
na som Nineves omvindelse och Guds férinderlighet har gett upphov
till. Minga kristna tolkningar ser Nineves omvindelse som ett gott
exempel samtidigt som jimforelsen mellan Nineve och Israels folk ofta
har resulterat i antijudiska tolkningar. Medan judiska tolkningar inte ser
Guds forinderlighet som ett problem har det blivit en stor teologisk fra-
ga i kristna tolkningar dir man menar att Gud inte éngrar sig. Muslims-
ka tolkningar férstir Jonas budskap som en varning vilket asidositter
fragan om Guds forinderlighet. Detta leder vidare till frigan vad Jona
egentligen siger i Nineve. Medan kristna tolkningar diskuterar innehal-
let i Jonas predikan, fokuserar judiska tolkningar pa det hebreiska ordet
nehepachet som antingen kan betyda att Nineve ska “omstortas” eller
“omvindas”. Slutligen uppmirksammar Tiemeyer att minga moderna
iterberittelser slutar med Jona 3.

Jona 4 bestdr av ett samtal mellan Jona och Gud. Tiemeyer studerar
hur Jonas missnéje med Guds benigenhet att vara nidefull har tolkats
samt hur olika tolkare har férsokt att forstd spanningen mellan Guds
nad och Guds rittvisa. Vanliga anledningar till Jonas ilska 4r att han
fruktade att bli kallad for falsk profet eller att han insig att det assyriska
riket skulle forstéra Israel. Andra tolkningar 4r att hedningarnas fril-
sning skulle innebira judarnas dod samt att Jona missunnade hed-
ningarna mojligheten att bli Guds barn. Manga aterberittelser fangar
upp den sistnimnda aspekten. Vidare tar hon upp olika tolkningar av
plantan och masken som Gud beordrar. Masken har gett upphov till
ménga antijudiska tolkningar i vilken plantan representerar det gamla
forbundet och masken antingen Kiristus eller evangeliet. Direfter fork-
larar Tiemeyer att Jona 4:11 antingen kan ldsas som en retorisk friga
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eller utsaga. Till slut presenterar hon hur olika dterberittelser forestiller
sig Jonas, Nineves och fiskens 6de.

I sitc avslutningskapitel betonar Tiemeyer att hennes femariga
forskning har lett till manga nya och berikande insikter om Jonaboken.
Genom att ha mott manga olika och motsigelsefulla tolkningar har hon
tvingats omprova sina forutfattade meningar. Hon lyfter fram fem
punkter i vilka hon har fitt en ny syn pa berittelsen i Jonaboken: (1)
Jona som person har blivit mer méngfacetterad, (2) fisken har forvand-
lats till en storre teologisk karakedr, (3) hon har bérjat ifragasitta
uppriktigheten i Nineves omvindelse, (4) frigan kring sjominnens
dygder och brister har blivit mer framtridande, och (5) slutligen har
hennes syn pa Guds rittvisa utmanats.

Tiemeyers kommentar ger en omfattningsrik éverblick dver de vikti-
gaste tolkningsskillnaderna i Jonabokens receptionshistoria. Genom sin
tematiska framstillning lyckas hon med att visa hur de olika tolkningar-
na har paverkat och gett upphov till varandra. Hon har sa till vida upp-
natt sitt syfte med kommentaren genom att ge de mest inflytelserika
omldsningarna av Jonaboken i judiska, kristna, muslimska och sekulira
lasningar stort utrymme. Hennes kommentar ir siledes berikande for
alla som vill férdjupa samt utmana sin egen syn pd berittelsen i
Jonaboken.

Jag anser vidare att Tiemeyers kommentar har en bra struktur. Hon
belyser de olika frigorna som uppstir utifrin den hebreiska texten
genom att beskriva hur de olika traditionerna har tolkat texten. Det blir
tydligt att hon har studerat ett stort antal historiska texter inom de
judiska, kristna och muslimska traditionerna samtidigt som hon har lyft
in en mangfald av moderna aterberittelser sasom poetiska texter, teater-
pjaser, predikningar, skonlitteratur, musik och konst. Det har varit
mycket intressant att se den mangfalden av moderna aterberittelser som
anknyter till eller dr inspirerade av Jonaboken. Ett stort plus i hennes
kommentar ir bilderna som visar hur berittelsen om Jona framstills i
konsten.
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En annan styrka dr att Tiemeyer valt att presentera de olika
tolkningarna i receptionshistorien utan att virdera dem, for att pa det
sittet utmana ldsarna att dra sina egna slutsatser. Samtidigt uppskattar
jag att hon i sitt avslutningskapitel lyfter fram det som har varit ut-
manande och berikande f6r hennes egen forstielse av Jonabokens
tolkning och budskap.

Avslutningsvis menar jag att hennes kunskap i det hebreiska spraket
ir en stor fordel som hon anvinder sig genomgiende av. P4 de stillen
dir det finns sprikliga svarigheter i texten guidar hon lisaren genom att
skriva fram sin egen ésikt.

Annkathrin Kirimwumugabo, Orebro teologiska hogskola

JEFFREY M. TRIPP
Direct Internal Quotation in the Gospel of John
WUNT II 493, Tiibingen: Mohr Siebeck, 2019, hiftad, xii + 323 sidor,
SEK 1311, ISBN: 978-3-16-155956-3
Att de citat som antika forfattare presenterar inte alltid dterger original-
texten med den precision moderna lisare forvintar sig dr ett vilkine
fenomen. Det ir sirskilt vilrepresenterat i Johannesevangeliet, dir det
dven giller interna citat — stillen dir berdttaren eller en karaktir aterger
nigot som sagts tidigare i berittelsen. Ahérare som nyss hort Jesus siga
’den som bevarar mitt ord skall aldrig nigonsin se (Oewpnoy) doden”
(Joh 8:51) kan utan vidare hivda att han sagt att den som bevarar hans
ord aldrig ska "méta (yedaytat) déden” (8:52), och Jesus sjilv kan pastd
att han sagt att dhorarna ska dé i sina synder (auaptiag; 8:24), trots att
han tre verser tidigare har sagt att de ska d6 i er synd” (apaptia; 8:21).
Fenomenet har anvints for att hivda att evangeliet saknar redaktionella
lager (Erich Stange, 1915), att forfattaren ir senil (Gerhard Hoffman,
1933) eller att berittelsen saknar historisk trovirdighet (Edwin Abbot,
1906, och manga andra), men sillan studerats som ett avsikeligt stilis-
tiske drag. I sin reviderade doktorsavhandling fran Loyola University
(2016) atgirdar Jeffrey M. Tripp denna brist genom att analysera stillen
dir Johannesevangeliet presenterar citat som mer eller mindre exake



